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Informacion general

En esta guia usted podrd consultar informacién practica que le ayudard durante
la Undécima Asamblea de la FLM en Stuttgart. Sirvase leerla atentamente.
Si tiene alguna otra pregunta, el Despacho de inscripcién e informacién se

encuentra en el Hegel Foyer en el Liederhalle. Tel. +49 (0)711-99 33, correo-e:
office@Asamblea2010.de

INTRODUCCION

La Asamblea de la FLM tendré lugar en el Liederhalle de Stuttgart del 20 al 27 de
julio de 2010. Direccién: Liederhalle, Berliner Platz 1-3, D-70174 Stuttgart.
El Liederhalle cuenta con numerosas salas. La Asamblea utilizara las siguientes:
*  Hegel-Saal (Plenarios) y Foyer (pausas para el café y Despacho de informacién)
* Beethoven-Saal (cena) y Foyer (exposiciones)
* Schiller-Saal (reuniones del Consejo)
* Silcher-Saal y Foyer (prensa y comunicacion)
* Reithalle (cultos matutinos y oraciones vespertinas)

MAPAS

Adjuntamos grificos y mapas detallados de las salas del Liederhalle y la ubi-

cacion de los hoteles.

TARJETA DE IDENTIFICACION

Los/las participantes deberdn llevar siempre consigo la tarjeta de identificacién,
dado que garantiza la admisién en el edificio, la salas de sesiones, las comidas
y las pausas para el café mananay tarde. El personal de seguridad no permitira
la entrada de nadie sin tarjeta de identificacién.

Si la pierde, deberd informar de inmediato al personal del Despacho de ins-
cripcién e informacién de la Asamblea. Serd necesario pagar para obtener una
nueva tarjeta de identificacion u otro bolso de material.



CATEGORIA DE PARTICIPACION

Los/as participantes en la Asamblea estin inscritos/as en la correspondiente
categoria. Las solicitudes de modificacién deberin presentarse por escrito y
entregarse en el Despacho de inscripcién de la Asamblea para que las transmita
al Comité de Acreditacién y Elecciones.

DOCUMENTOS

Habida cuenta de la gran cantidad de documentacién, los/as participantes re-
cibirdn solamente los documentos oficiales de la Asamblea, que se distribuirin
en la sala de plenarios y las respectivas salas de reunién.

Dichos documentos se distribuirdn en el idioma indicado en el Formulario
de inscripcién y a cada idioma corresponderd un color de papel:

ALEIMAN Lo ————————— amarillo
ESPATIOL ...ttt rojo
T AIICES et e e aaaee e ———— verde
INELES. oo blanco

Si no quiere llevarse todos los documentos al volver a su pais, podra dejarlos
en los lugares de recoleccién que habri en cada hotel los dias de salida. En el
Despacho de informacién se podrian comprar cajas para quienes deseen enviarlos
por correo a su pais pagando el franqueo.

INTERPRETACION

En los plenarios habrd interpretacion simultinea en alemdn, espafol, francés e
inglés. En las reuniones de las aldeas (grupos temdticos) habrd interpretacién su-
surrada. En los cultos matutinos no se ha previsto servicio de interpretacion.

AURICULARES

Los auriculares se distribuirdn en la sala de plenarios. Sirvase dejarlos en la
mesa o el asiento al final de cada sesién para que puedan ser recogidos y recar-
gados. NOlos saque dela sala de plenarios. Los visitantes recibirdn auriculares
a cambio de una “tarjeta firmada”.

Si por error se los lleva, devuélvalos en el lugar donde se distribuyeron. Sepa
que si los pierde tendra que pagar 200 euros.



DISTRIBUCION DE ASIENTOS EN LA SALA DE SESIONES

En la sala de plenarios, los/as participantes tendrdn una zona asignada en
funcién de las categorias de participacion (delegado/a, visitante, etc.). Los/as
auxiliares de conferencia les ayudardn a encontrar su sitio.

BOLETIN DIARIO DE LA ASAMBLEA

El Evangelisches Gemeindeblatt fiir Wiirttemberg [Semanal de la Iglesia Protrestante de
Waurtemberg] publicard un boletin diario durante la Asamblea. La FLM agradece

a su redactora jefe Sra. Petra Ziegler y a sus colaboradores y colaboradoras.

FOTOS Y VIDEOS PERSONALES

Se ruega a quienes quieran sacar fotos o filmar videos durante los plenarios
o los cultos que NO utilicen flash NI se muevan de su asiento. Tengan pre-
sente que por cuestiones de sensibilidad cultural, algunos/as participantes tal
vez no quieran que se les tomen fotos sin su permiso, sobre todo, durante la
celebracién de la Eucaristia.

NO esta permitido sacar fotos durante los servicios de culto televisados:
18 de julio en Goppingen, Eucaristia de apertura y culto dominical en la

Stiftskirche.

MEDIOS SOCIALES

Sea discreto/a en el uso de medios sociales como Facebook y Twitter. Diferen-
cie con claridad los debates generales de las decisiones aprobadas por votacién
en la Asamblea. Indique qué comentarios corresponden a su propia opinién y
cudles fueron hechos por otros/as participantes en la Asamblea.

ANUNCIOS

En el podio, solo se hardn anuncios relacionados con el programa oficial. Quie-
nes quieran anunciar otros eventos o reuniones podrdn presentar los textos
en el Despacho de informacién de la Asamblea para que se publiquen en el
Boletin.



NOTA SOBRE LA PUNTUALIDAD

Sirvase respetar el horario de reuniones, y, para no molestar a los/as demds
participantes, tenga a bien no llegar tarde ni salir antes de que terminen.

Aldeas (grupos tematicos)
de la Asamblea

El término “aldeas” se utiliz6 por primera vez en la Asamblea de Hong Kong.
Y con su utilizacién se pretende comunicar la relacién dindmica que deberia
establecerse y mantenerse entre los/as participantes.
Una “aldea” ofrece
- un hogar donde estrechar lazos entre los/las delegados/as, asi como
- un canal y un foro de expresioén de ideas y puntos de vista.

Para agilizar su labor, cada “aldea” contard con un/a presidente/a, un/a vice-

presidente/a, un/a secretario/a de actas y personal coordinador.
Para mds informacién consulte el Manual de la Asamblea.

Cultos

Horario diario de los cultos:

8.00 = 9.15 i Culto matutino en el Reithalle
1215 -12.30 i Oraciones de mediodia en la sala de plenarios
18.00 = 18.30..cccuiiiiieieeieeeecee e, Oraciones vespertinas en el Reithalle

El 20 de julio, la oracién vespertina tendrd lugar en el contexto de la presen-
tacién de la iglesia anfitriona.

CULTOS ESPECIALES

CurLto DE APERTURA CON SANTA CENA

El Culto de apertura con Santa Cena se celebrara el miércoles 20 de julio alas
15.00 en la Iglesia Colegiata de Stuttgart (Stifzskirche). Este culto sera televisado,
por lo cual, agradeceriamos que ocupen sus lugares a eso de las 14.15.



CuLTO DOMINICAL EN LAS CONGREGACIONES LOCALES

El domingo 25 de julio, los/as participantes podran participar en el culto de
congregaciones locales que también les ofrecerdn el almuerzo. El Liederhalle
es el punto de encuentro para el transporte a las congregaciones locales. En la
documentacién del bolso de bienvenida podra consultar informacién con mds
detalle. Cada grupo estard acompafiado por un/a voluntario/a.

CuLto DE CLAUSURA CON SANTA CENA

El Culto de clausura con Santa Cena se celebrard el martes 27 de julio a las
16.30 en la Stiftskirche.

Los/as participantes a quienes se invite a predicar recibirdn con antelacién
una peticién al respecto. También se invitard a algunos/as participantes a pre-
sentar saludos.

SALA DE MEDITACION

Sala para participantes que quieran orar, reflexionar o meditar: Room 1.2.04.

SALA DE ATENCION PASTORAL

Room 4.1.50, detris de la sala de plenarios.

Sede de la Asamblea

DESPACHO DE INFORMACION: VIAJES, PERDIDA DE EQUIPAJE Y
OBJETOS PERDIDOS

Este despacho estard abierto del 17 al 29 de julio. Si tiene alguna pregunta
sobre la Asamblea, necesita orientacién o informacién adicional, dirijase a este
despacho donde también se le podra proporcionar informacién sobre los viajes.
Cualquier cambio de los pasajes enviados por la Oficina Local de Planificacién
de la Asamblea correrd por cuenta de la persona en cuestién. Para facilitar la
inmediata identificacién de objetos perdidos, sirvase etiquetar sus pertenencias.
Para recuperar un objeto perdido, debera identificarse. Los objetos encontrados
también deberdn entregarse en ese despacho.
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OFICINA DE FINANZAS

La Oficina de finanzas estard en el Room 5.1.60, detras de la sala de plenarios.
Horario de apertura para consultas y reembolsos.

Lunes 19 de Julio....c.eeicieiiiiiiiiciiiciieceeceeccieeeec e 13.00 - 19.00
Martes 20 a sdébado 24 de julio ......coccveeviiiiiiiiiiiiiiiiiieceee 9.00 - 19.00
Domingo 25 de julio ....c.coooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiicccceee, 12.00 - 18.00
Lunes 26 de julio.......cocoiiiiiiiiiiiiiiiiic 9.00 - 19.00
Martes 27 de Julio .....coocuiiiiiiiiiiiiiiiiiii 9.00 - 16.30

Plazo para la presentacién de reclamaciones de gastos de viaje: 23 de julio a

las 12:00

EXPOSICIONES

Las exposiciones se presentardn en el Beethoven Foyer donde también habrd una
mesa para distribuciéon de material gratuito. Estos iltimos, ya se trate de revistas,
folletos, volantes u otros, deberdn recibir el visto bueno antes de su distribucién y
solo podrdn distribuirse en ese lugar. Los/as participantes que quieran distribuir
esos materiales deberdn presentar la solicitud en el Despacho de informacién.

SALA DE MUJERES

Situada en el Room T58 ofrecerd a las participantes un lugar donde reunirse y
darse apoyo mutuamente con miras a una participacion efectiva en la Asamblea.
Esta sala estard abierta todo el dia.

SALA DE JOVENES, VOLUNTARIOS/AS
Y AUXILIARES DE CONFERENCIA

J6venes, voluntarios/as y auxiliares de conferencia podrin reunirse en esta
sala (Room 1.1.01) y en el Neuer Eingang, junto a la Hegel-Saal, que estarin
siempre abiertos para encuentros de la juventud.



SALA DE ESTAR DE LA ASAMBLEA (LOUNGE)

Es un lugar donde reunirse durante las veladas para tomar algo y comer algo
tipico de la region. Esta sala estd situada en una gran tienda entre el Liederhalle
y el Maritim Hotel y estd a cargo de jévenes exploradores (scouts).

Estara abierta de las 20:30 a las 24:00 horas.

PROHIBICION DE FUMAR

En el Liederhalle estd probibido fumar.

Alojamiento

INFORMACION SOBRE LOS HOTELES

Los/as participantes se podrdn alojar en los hoteles indicados a continuacién.

* Maritim Hotel, Seidenstrasse 34, 70174, Stuttgart,
Tel. +49(0)711-942-0, Fax: +49(0)711- 942 1000

e Hansa Hotel, Silberburgstrasse 114, 70174 Stuttgart,
Tel. +49(0)711-65678 0

* Hotel Wartburg, Lange Strasse 49, 70174 Stuttgart,
Tel. +49(0)711-2045, Fax: +49(0)711 2045 450

* Kronen Hotel, Kronenstrasse 48, 70174 Stuttgart,
Tel. +49(0)711-2251 0, Fax: +49(0)711- 2251 404

* Best Western Hotel Ketterer, Marienstrasse 3b, 70178 Stuttgart,
Tel. +49(0)711-2039 0, Fax: +49(0)711-2039600

* Royal Hotel, Sophienstrasse 35, 70178 Stuttgart,
Tel. +49(0)711-625050 0, Fax: +49(0)711- 628809

* Diakonissenhaus, Rosenbergstrasse 40, 70176 Stuttgart,
Tel. +49(0)711-991 4040, Fax: +49(0)711-991 4090

En Stuttgart no hace falta discar el indicativo (0711). Todos los hoteles quedan
a 10 minutos a pie del Liederhalle. En cada hotel habra voluntarios/as para
prestar asistencia. No dude en consultarlos.
Hora de salida del hotel: 11.00. Todos los hoteles disponen de locales para
dejar el equipaje. I
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Sirvanse tomar nota que los/as participantes deberdn encargarse de pagar di-
rectamente en el hotel los servicios extra como teléfono, fax, Internet, lavanderia y
programas de TV de pago, asi como el consumo del minibar y las comidas en el hotel
que no sean oficiales. Los/las participantes tendrdn que correr con todos esos gastos
extra, dado que no serdn sufragados por la FL.M. Les pedimos que paguen su factura
cada tres dias o que presenten una tarjeta de crédito a su llegada al hotel.

Los/as participantes no tienen derecho a cambiar de habitacion. Las solicitudes
al respecto deberdn presentarse 24 horas antes en el Despacho de informacién
de la Asamblea situado en el Hegel Foyer. Asimismo, si por algin motivo, la
FLM debiera pedir a los/as participantes que cambien de habitacién, se les
avisard con la debida antelacién.

Otras Actividades

VIERNES 23 POR LA TARDE — PROGRAMA DE VISITAS

En esta tarde libre se podran visitar programas comunitarios de las iglesias
entre las 16.30 y las 18.30. La informacién sobre las visitas propuestas y los
formularios de inscripcién estardn a disposicion en el Despacho de informacién.
Sirvase inscribirse a mds tardar el 22 de julio a las 18.30.

DOMINGO POR LA TARDE — VIVIR STUTTGART

El domingo por la tarde, los/as participantes podrin pasearse libremente por
Stuttgart. Aquellos/as que vayan a los cultos en las congregaciones locales po-
drin quedarse alli toda la tarde u optar por regresar. El almuerzo para quienes
no participan en dichos cultos se servird en la Beethoven Saal del Liederhalle.
En el bolso de bienvenida se incluyen mapas para que puedan vivir la expe-
riencia de descubrir Stuttgart. Recuerden que deben volver a tiempo para las
oraciones vespertinas y la cena.



Notas sobre Cuestiones
Practicas de la Vida Diaria

SALIDAS Y TRANSPORTE

Todas las salidas seran de los hoteles. Cumpla con la hora indicada de salida del hotel
para evitar gastos suplementarios. El equipaje puede dejarlo en el local previsto a tales
efectos. El dia de la salida habra servicio de transporte de los hoteles al aeropuerto

o a la estaciéon de tren. Los horarios exactos se indicaran en el curso de la Asamblea.

Sirvase cumplir con los requisitos del hotel respecto a la hora de salida.

TELEFONO Y FAX

En el Despacho de informacién podrd comprar por 10 euros una tarjeta SIM
para teléfonos moviles. Cerca del Liederhalle hay cabinas telefénicas. En el
Despacho de informacién habrd un fax de pago.

BANCOS

La moneda alemana es el euro (€).

Frente a la entrada Beethoven del Liederhalle, en direccion hacia el Maritim
Hotel, hay un cajero automitico.

Bancos mds cercanos a la sede de la Asamblea

- BW Bank Schlossstr. 69
Abierto de lunes a viernes de 9.00 a 13.00 y de 14.00 a 16.30
- Evangelische Kreditgenossenschaft Fritz-Elsas-Str. 40
Abierto de lunes a viernes de 9.00 a 13.00

Para mis detalles dirijase al Despacho de informacién.

ASISTENCIA MEDICA Y SEGURO MEDICO

Si se siente mal en el Liederhalle, en el Despacho de informacién le indicardn
dénde ir para recibir la ayuda necesaria. Si siente mal en el hotel pida asistencia
en la recepcién.

3
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TRANSPORTE EN STUTTGART

Sirvase utilizar los medios de transporte previstos para la Asamblea. Los tras-
lados en taxi tendrd que pagarlos de su bolsillo.

Programa a Salas de
Actividades

Aldeas (grupos temdticos)

* Buena tierra — Agua limpia (inglés) ....c.cooevviviiiiiiiininininiininiceenee Mozaik Foyer
* Buena tierra — Agua limpia (alemdn, espafiol, francés) .................. 4.3.13 (Hegel, 3° piso)
* La siembra (inglés) «..coceevviriiniiiiiiniieicnieiecece e 4.3.11-12 (Hegel, 3* piso)
* La siembra (alemdn, espafiol, francés).......cccceceevverirceneenueneennenne. 4.3.24 (Hegel, 3° piso)
* Crecimiento — Cosecha (inglés) ......ccoevveviiniiniiniininenininenencncenens 4.4.20 (Hegel, 4° piso)
* Crecimiento — Cosecha (alemdn, espafol, francés) .........cccccveueeeee. 4.4.22 (Hegel, 4° piso)
* Procesar lo que se cosecha (inglés) ........ccccoevivininininininnnnnns 4.4.25-27 (Hegel, 4° piso)
* Procesar lo que se cosecha (alemdn, espafiol, francés) ..................... 4.4.23 (Hegel, 4° piso)
* Partir el pan — Compartir la solidaridad (inglés)...........cccoeceviiininininnnnnnnnn. Reithalle
* Partir el pan — Compartir la solidaridad

(aleman, espafiol, francés).....ccceouevrerrerienrerienienieieenesreeeee 4.3.14-16 (Hegel, 3¢ piso)
BOletin diario...iicccueieeieiiiee et ettt e e e e Silcher Saal
Café de voluntarios/as ......ccveeeeeuvereerciieeeeecieeeeereeeeeereeeeenveeees 1.1.01 Subsuelo Beethoven
CHbercafé.....c.oovviiiiiiiiiiiii Mozart Foyer
Comité de Acreditacion y Elecciones.........ccccoeeiiiiiiiiinnnnne 4.3.24 (Hegel, Planta baja)
Comité de AcCtas .....ccoeeiiiiiiiiiiiiiiccc 4.3.11-12 (Hegel, 3 piso)
Comité Coordinador de la Labor...........ccueee....e. Sala lateral al restaurante del Liederhalle
Comité de Candidaturas ......cccuvveiieiiiiiiiiieiiieeee e 4.3.22 (Hegel, 3* piso)
Comité de Politica y Referencia ......cccoceevveeiiiiniicicniicninicneiicnene 4.3.13 (Hegel, 3 piso)
Comité de Redaccion ......cciieeiiiuiiiiiiiiiiiiiciiiieee e, 4.3.14-16 (Hegel, 3* piso)
Cultos matutinos y oraciones vespertinas .........ceeceeeeerueeiueenieiieeenieeneeeneesneeeanes Reithalle
Despacho de asistencia informatica........coceeevervveneecienenceeneenens 4.0.43 (Hegel, Planta baja)
Despacho de inscripcion e informacion.......c.eeeeeeeeeeriiiieenieiieneeieeeeieeeeeeee Hegel Foyer
Documentacion........ccueueiiiiriiienieieieeteere e Schiller Foyer (2° piso)
EXPOSICIONES ....uviiiiiiiiiiiiiiiiciicic e Beethoven Foyer
Inscripcién de profesionales de prensa..........ccoceviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiicicee, Silcher Foyer
LDIOITa ottt e Hegel Foyer
Lideres de aldeas y estudios biblicos..........cccccevuiiiiiiiiiiiiininininne 4.4.20 (Hegel, 4° piso)
NOtIcias €N AUAIO .uvvvriiieiiiieieiiiie e et e et e sree e e et e e estree e e erreeeeeaaaeeeeeraeeens Silcher Saal



INOLICIAS €1 VIACO .t eeeeieiieeee ettt e e et e e e e e e e e e e e e aeeaeeeeeaaaees Silcher Saal

Oficina de la Asamblea ......coooovvvviiiiiiiiiiiiiiiiee e, 4.0.48-49 (Hegel, Planta baja)
Oficina de finanzas .........ccccoeveviiiiiiiiiiiiiiiie, 5.1.60 (entre Hegel y la Schiller-Saal)
Oficina del presidente .........coveveeeiererieneniieneeese e 4.3.95 (Hegel, 3° piso)
Oficina de redaccion de actas ......coceeevererereneeeneneeeeeeeeeen 4.0.44 (Hegel, Planta baja)
Oficina del secretario general adjunto ..........cccoeceevveviniiencnnenn. 4.0.46 (Hegel, Planta baja)
Oficina del secretario general y sala del gabinete...........ccccccevienins 4.3.10 (Hegel, 3* piso)
Operaciones de cOMUNICACION ......vviuviiiiiiiiiiiiieie e Silcher Saal
Operaciones de Prensa ........oceciiiiiiiiiiiiiiiic e Silcher Saal
Prensa acreditada .......coooouiiiiiiiiiiiiiiii Silcher-Foyer
Produccion de vIdeos.........ocuiiiiriiiiiniiiiiieiineee e Silcher Saal
Relaciones con 1a Prensa.......cooceviiiiiieiiiiiiiiiiieieceee e Silcher Saal
Reunién del Comité EJecutivo .....ccuevueeuiniinieniiniincniininciieencecen 4.4.20 (Hegel, 4° piso)
Reunioén de la Junta del Fondo de Dotacién......... Salon Hamburg en el pasillo al Maritim
Reuniones del Consejo........ccoviviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiicicccc Schiller-Saal

Reuniones regionales

® ATICA et Mozart-Saal
® América del NOIte . ..oooiviieeeeiiie e 4.4.22-24 (Hegel, 4° piso)
* América Latina y el Caribe ......cccccooiiiiiiiiiiiiiiiiiiis 4.3.14-16 (Hegel, 3 piso)
® AT ittt et naeeanes Schiller-Saal
* Europa Occidental ........ccocoiiiiiiiiiiiiii, 4.4.20 (Hegel, 4° piso)
* Europa Oriental .........ccocoiiiiiiiiiiiiiice 4.4.25-27 (Hegel, 4° piso)
® Paises INOIICOS wuvviiiiieiiieeeeeeeee et 4.3.11-13 (Hegel, 3* piso)
Sala de atencién pastoral..........ccccceiiiiiiiiiiiiiniinininceee 4.1.50 (Hegel, 1 piso)
Sala de control informatico .....uueiiieeeiiiiuiiiieeeeeieiiiieeeee e e e 4.0.42 (Hegel, Planta baja)
Sala de ENErEVISTAS . uveiiiieieeeeeiiieeeee e e e eeeeeee e e e eeee e e e e e e 1.3.01 (Beethoven, 3 piso)
Sala de jévenes, voluntarios/as

y auxiliares de conferencia........ccceceeveevvecinienennen. Neuer Eingang (Hegel Foyer 2° piso)
Sala de meditaciOon ......cocuiiiiiiiiiiiiiiiiii Mozaik Foyer
Sala de MUJETES c..ovviiiiiiiiiiiec s T58
Sala de plenarios ........cccueviiiiiiiiiiiiii Hegel-Saal
Sala de ruedas de Prensa.........coccveeiiiiiiiiiiiiiiiii Silcher Foyer
Secretaria general......c..oocvieiiiiiiiiiniiniiiieceee e 4.0.45 (Hegel, Planta baja)
Servicios fOtOZIATICOS ..oouuiiiiiiriiiiiiicie e Silcher Saal
SEIVICIOs WED c..eiiiiiiiiiiiiiicc e Silcher Saal
TradUCtOres/aS ..cooiiieeeiieeie e 1.4.02 (Beethoven, 4° piso)
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